Sygn. akt ITT AUa 982/14

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 1 pazdziernika 2015 .

Sad Apelacyjny w Szczecinie - Wydzial III Pracy i Ubezpieczen Spolecznych

w skladzie:
Przewodniczacy: SSA Romana Mrotek (spr.)
Sedziowie: SSA Barbara Bialecka
SSO del. Beata Gorska
Protokolant: St. sekr. sad. Katarzyna Kazmierczak

po rozpoznaniu w dniu 1 pazdziernika 2015 r. w Szczecinie

sprawy B. N. (1) Biura (...) wS.

przeciwko Zakladowi Ubezpieczen Spolecznych Oddzial w S.

przy udziale zainteresowanej D. J.

o objecie ubezpieczeniem spotecznym

na skutek apelacji organu rentowego

od wyroku Sadu Okregowego w Szczecinie VII Wydzial Pracy i Ubezpieczen Spolecznych
z dnia 15 pazdziernika 2014 r. sygn. akt VII U 1268/13

1. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie I i oddala odwolanie,

2. zasadza od B. N. (1) Biura (...) w S. na rzecz Zakladu Ubezpieczen Spotecznych Oddzial w S. kwote 120 zt (sto
dwadzieScia zlotych) tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym.

SSO del. Beata Gorska SSA Romana Mrotek SSA Barbara Bialecka

Sygn. akt ITT AUa 982/14

UZASADNIENIE

Decyzja z dnia 4 kwietnia 2013 roku, nr (...), Zaklad Ubezpieczen Spotecznych Oddzial w S. stwierdzil, ze D. J. jako
osoba wykonujaca prace na podstawie umowy zlecenia u platnika skladek B. N. (1) prowadzacej Biuro (...) z siedzibg
w S., podlega obowiazkowo ubezpieczeniom emerytalnemu, rentowym i wypadkowemu w okresach i z podstawa

wymiaru skladek, wskazanymi szczegélowo w decyzji.



Decyzja z dnia 4 kwietnia 2013 roku, nr (...), Zaklad Ubezpieczen Spolecznych Oddzial w S. stwierdzil, ze B. H. jako
osoba wykonujaca prace na podstawie umowy zlecenia u platnika sktadek B. N. (1) prowadzacej Biuro (...) z siedziba
w S., podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu, rentowym i wypadkowemu w okresach i z podstawa
wymiaru skladek, wskazanymi szczegotowo w decyzji.

Decyzja z dnia 4 kwietnia 2013 roku, nr (...), Zaklad Ubezpieczen Spolecznych Oddzial w S. stwierdzil, ze K. G. (1) jako
osoba wykonujaca prace na podstawie umowy zlecenia u platnika sktadek B. N. (1) prowadzacej Biuro (...) z siedziba
w S., podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu, rentowym i wypadkowemu w okresach i z podstawa
wymiaru skladek, wskazanymi szczegotowo w decyzji.

Platnik skladek B. N. (1) zlozyla odwolania od powyzszych decyzji, w ktorych wniosta o ich zmiane poprzez ustalenie,
ze D. J., B. H.i K. G. (1) jako osoby wykonujace prace na podstawie umoéw zlecenia, nie podlegaja obowigzkowemu
ubezpieczeniu emerytalnemu, rentowemu i wypadkowemu w okresach objetych zaskarzonymi decyzjami.

W odpowiedzi na odwolania pozwany organ rentowy wniost o ich oddalenie w calo$ci, podtrzymujac argumentacje,
jak w uzasadnieniach zaskarzonych decyzji.

Postanowieniami z 9 wrze$nia 2013 roku sad polaczyt odwolania od ww. decyzji do wspdlnego rozpoznania i
wyrokowania. Zainteresowani K. G. (2) i D. J. na rozprawie w dniu 16 kwietnia 2014 roku przychylila sie do stanowiska
procesowego odwolujacej B. N. (1). Zainteresowany B. H. nie zajal stanowiska w sprawie.

Wyrokiem z dnia 15 pazdziernika 2014r. Sad Okregowy w Szczecinie VII Wydzial Pracy i Ubezpieczenn Spolecznych
zmienil zaskarzona decyzje z dnia 4 kwietnia 2013 roku nr (...) w/s (...) w ten sposob, iz uznal, ze D. J. nie podlega
obowiazkowemu ubezpieczeniu emerytalnemu i rentowemu oraz wypadkowemu u ptatnika sktadek B. N. (1) Biuro (...)
w S. w okresach wskazanych w decyzji, oddalit odwolania od pozostalych decyzji, odstapit od obciazenia odwolujacej
B. N. (1) Biuro (...) w S. kosztami zastepstwa procesowego

Sad I instancji ustalil, ze od 2000 roku B. N. (1) prowadzi w S. pozarolnicza dzialalno§¢ gospodarcza pod nazwa
Biuro (...). Dziala ona jako agent duzych biur turystycznych, a nadto jest touroperatorem w zakresie organizowania
wycieczek szkolnych o charakterze edukacyjno-integracyjnym. Tego typu wycieczki maja do$¢é niszowy charakter i co
do zasady organizowane sg sezonowo, w szczegdlnoéci w maju i w czerwcu.

Na stronie internetowej Biura (...) przedstawia oferty wycieczek wraz z ramowym programem ich przebiegu. Program
taki B. N. (2) przygotowuje rowniez indywidualnie po konsultacji z zainteresowanym nauczycielem, dostosowujac
go do potrzeb konkretnej grupy, w tym uwzgledniajac aktualny program nauczania oraz profil uczestniczacej w
wycieczce klasy szkolnej. Biuro B. N. (1) szczyci sie autorskimi programami wycieczek opracowanymi specjalnie dla
klas szkolnych.

B. N. (1) zatrudniala osoby zajmujace sie pilotazem wycieczek. Pilot dbal o strone organizacyjna konkretnej wycieczki,
w szczegoblnosSci o przejazd na miejsce, okre$lat miejsce i liczbe postojow, przygotowywal trase oraz wspdlpracowat z
przewodnikiem, ktory towarzyszyl wycieczkom w wiekszych miastach, z wyjatkiem B., gdzie obowigzki przewodnika
wykonywal sam pilot.

W ramach prowadzonego przez B. N. (1) biura pos$rednictwa wizowego, ubezpieczona przyjmowala dokumenty do
tlumaczenia na jezyk polski z jezyka ukrainskiego i rosyjskiego oraz z jezyka polskiego na jezyk ukrainski i rosyjski.
Wynagrodzenie za tlumaczenie ustalane bylo na podstawie rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24
stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysieglego (Dz. U nr 15 poz. 131/2005).

Platnik B. N. (1) i D. J. zawarly umowy cywilnoprawne, ktorych przedmiotem bylo ttumaczenie przysiegte z jezyka
polskiego na jezyk ukrainski i rosyjski oraz z jezykéw ukrainskiego i rosyjskiego na jezyk polski:

- umowy nr (...) z 31 lipca 2009 roku za wynagrodzeniem 80,00 z} netto,



- umowy nr (...) Z 9 wrze$nia 2009 roku za wynagrodzeniem 270,00 zl netto,
- umowy nr (...) z 18 wrzeénia 2009 roku za wynagrodzeniem 35,00 z! netto,
- umowy nr (...) z 28 wrze$nia 2009 roku za wynagrodzeniem 35,00 zl netto,
- umowy nr (...) z 18 wrzeénia 2009 roku za wynagrodzeniem 105,00 z} netto,
- umowy nr (...) z 24 listopada 2009 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,
- umowy nr (...) z 30 grudnia 2009 roku za wynagrodzeniem 90,00 z} netto,
- umowy nr (...) z 6 stycznia 2010 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 8 marca 2010 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 22 marca 2010 roku za wynagrodzeniem 30,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 1 kwietnia 2010 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 24 kwietnia 2010 roku za wynagrodzeniem 120,00 z} netto,
- umowy nr (...) z'7 maja 2010 roku za wynagrodzeniem 10,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 2 czerwca 2010 roku za wynagrodzeniem 60,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 8 lipca 2010 roku za wynagrodzeniem 30,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 8 lutego 2011 roku za wynagrodzeniem 490,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 128 lutego 2011 roku za wynagrodzeniem 35,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 28 lutego 2011 roku za wynagrodzeniem 40,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 28 lutego 2011 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 28 lutego 2011 roku za wynagrodzeniem 35,00 zl netto,

- umowy nr (...) z'7 marca 2011 roku za wynagrodzeniem 20,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 12 marca 2011 roku za wynagrodzeniem 75,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 21 marca 2011 roku za wynagrodzeniem 40,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 22 marca 2011 roku za wynagrodzeniem 20,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 4 kwietnia 2011 roku za wynagrodzeniem 140,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 7 kwietnia 2011 roku za wynagrodzeniem 45,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 26 kwietnia 2011 roku za wynagrodzeniem 280,00 zl netto,
- umowy nr (...) z 30 czerwca 2011 roku za wynagrodzeniem 207,50 zl netto,
- umowy nr (...) Z 30 czerwca 2011 roku za wynagrodzeniem 180,00 z} netto,

- umowy nr (...) Z 30 czerwca 2011 roku za wynagrodzeniem 20,00 z} netto,



- umowy nr (...) z 26 lipca 2011 roku za wynagrodzeniem 30,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 29 lipca 2011 roku za wynagrodzeniem 215,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 26 wrzeénia 2011 roku za wynagrodzeniem 50,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 3 pazdziernika 2011 roku za wynagrodzeniem 170,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 18 pazdziernika 2011 roku za wynagrodzeniem 43,75 zl netto,

- umowy nr (...) z 20 pazdziernika 2011 roku za wynagrodzeniem 87,50 zl netto,

- umowy nr (...) z 20 pazdziernika 2011 roku za wynagrodzeniem 70,00 zl netto,

- umowy nr (...) z 5 listopada 2011 roku za wynagrodzeniem 70,00 z} netto,

- umowy nr (...) z 5 listopada 2011 roku za wynagrodzeniem 330,00 z} netto,

Za wykonanie ww. umoéw D. J. otrzymala umoéwione wynagrodzenie na podstawie przedlozonych rachunkow.

D. J. byla jedynym tlumaczem z ktorym wspolpracowala platnik sktadek B. N. (1). Termin wykonania thumaczenia
przez zainteresowana zalezal od klienta, ale D. J. sama decydowala, czy bedzie w zakre$lonym terminie w stanie
wykona¢ thumaczenie. Czas ten zalezny byl réwniez od iloéci i stanu dokumentu. Zdarzalo sie, ze jedna umowa o dzielo
dotyczyla thumaczenia wiecej niz jednego dokumentu.

Platnik B. N. (1) i B. H. zawarli umowy cywilnoprawne,

- umowe nr (...) z 23 maja 2011 roku, ktorej przedmiotem byl pilotaz wycieczki do T. w dniach 25-26 maja 2011 roku,
za wynagrodzeniem 360,00 z} netto.

-- umowe nr (...) z 27 maja 2011 roku, ktérej przedmiotem by} pilotaz wycieczki do T. w dniach 1-3 czerwca 2011 roku,
za wynagrodzeniem 540,00 z} netto.

Strony zastrzegly dodatkowo w ww. umowach, ze obowigzkiem B. H. ma by¢ zrealizowanie programu.
Za wykonanie ww. umoéw B. H. otrzymal umoéwione wynagrodzenie na podstawie przedlozonych rachunkéw.

Platnik B. N. (1) i K. G. (1) zawarli umowy cywilnoprawne,, ktérych przedmiotem byl pilotaz wycieczek do T., T., U.,
S., P,wKk.:

- umowe nr (...) Z 16 maja 2009 roku, za wynagrodzeniem 500,00 z} netto,

- umowe nr (...) z 24 wrzeénia 2009 roku, za wynagrodzeniem 750,00 z} netto,
- umowe nr (...) z 28 maja 2010 roku, za wynagrodzeniem 1.350,00 zl netto,

- umowe nr (...) z 28 maja 2010 roku, za wynagrodzeniem 200,00 zl netto,

- umowe nr (...) z 17 wrzeénia 2010 roku, za wynagrodzeniem 1.250,00 z} netto,
- umowe nr (...) z 6 maja 2011 roku, za wynagrodzeniem 900,00 zl netto,

- umowe nr (...) Z 17 maja 2011 roku, za wynagrodzeniem 540,00 zl netto,

- umowe nr (...) Z 17 maja 2011 roku, za wynagrodzeniem 900,00 zl netto,



- umowe nr (...) z 28 maja 2011 roku, za wynagrodzeniem 360,00 z} netto,
Strony zastrzegly dodatkowo w ww. umowach, ze obowigzkiem K. G. (1) ma by¢ zrealizowanie programu,
Za wykonanie ww. umoéow K. G. (1) otrzymal umoéwione wynagrodzenie na podstawie przedtozonych rachunkow.

W ramach ww. uméw zainteresowani B. H. i K. G. (1) pilotowali wycieczki jedno lub kilkudniowe. Praca
zainteresowanych polegala na odebraniu grupy z miejsca wskazanego przez platnika, przejazd na miejsce realizacji
programu, gdzie pilot opowiadal o miejscu w jakim grupa sie znajduje, czy mijanych obiektach, sprawowaniu
opieki nad grupa i zapewnieniu powrotu do miejsca wyjazdu. Podczas wycieczki zainteresowany obowiazany byt do
zrealizowania jej ramowego programu, musial stawi¢ sie w miejscach uprzednio zaplanowanych, przy czym mogl
wybra¢ trase, ktéra grupa dotrze do okreSlonego punktu. Mial tez mozliwo§¢ wzbogacenia tresci swojego przekazu
poprzez opowiadanie legend, anegdot, oraz przebranie sie w historyczny kostium celem zaciekawienia uczestnikow
wycieczki danym zwiedzanym miejscem. Program wycieczki $cile okre§lal dni i godziny pracy zainteresowanych.

W okresach objetych zaskarzonymi decyzjami D. J., B. H. i K. G. (1) nie zostali zgloszeni przez platnik B. N. (1) do
ubezpieczen emerytalnego, rentowych oraz wypadkowego.

Na podstawie tak dokonanych ustalen faktycznych Sad Okregowy uznal dwolanie ptatnik B. N. (1) za uzasadnione
w odniesieniu do decyzji z 4 kwietnia 2013 roku nr (...) dot. zainteresowanej D. J., natomiast odwolania co do
pozostalych zaskarzonych decyzji oddalil jako niezasadne.

Sad ten ocenil, Ze osia sporu pozostawalo to, czy praca wykonywana przez zainteresowanych D. J., B. H. i K. G. (1)
w ramach umoéw laczacych ich z platnikiem B. N. (1), generowata obowigzek objecia obowiazkowym ubezpieczeniom

emerytalnym, rentowym i wypadkowym.

Nastepnie Sad I instancji przytoczyl tresé przepisoéw z art. art. 6 ust. 1 pkt 4, art. 9 ust. 4a, art. 12 ust. 1, art. 13 pkt 2, art.
18 ust. 3 oraz art. 4 pkt 9, art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 13 pazdziernika 1998 roku o systemie ubezpieczen spotecznych
(Dz. U. 2009 r., Nt 205, poz. 1585 ze zm.) oraz z art. 81 ust. 11 6 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $§wiadczeniach
opieki zdrowotnej finansowanych ze $rodkéw publicznych (Dz. U. z 2008 r., nr 164, poz. 1027 ze zm.) i szczegdtowo
omowil zasady podlegania ubezpieczeniom spolecznym.

Sad Okregowy wywiodl, ze w rozpoznawanej sprawie strony roéznily sie w ocenie tego, na jakich zasadach D. J., B.
H. i K. G. (1) wykonywali czynno$ci na rzecz platnika w okresach objetych zaskarzonymi decyzjami, czy w sposob
odpowiadajacy wykonywaniu umowy o dzielo, czy tez jak twierdzil organ rentowy umowy- o $wiadczenie ustug
(art. 750 k.c.), wzglednie zlecenia. Nastepnie Sad ten z powolaniem bogatego orzecznictwa szeroko omoéwil cechy
réznicujace umowe o dzielo i umowe o Swiadczenie usthug. Cytujac przepis art. 6 k.c. Sad wyeksponowal tez, ze
ciezar udowodnienia faktu spoczywa na osobie, ktora z faktu tego wywodzi skutki prawne. Przenoszac powyzsza
regule na grunt niniejszego sporu, Sad I instancji przyjal, ze platnik oraz ubezpieczeni, zaprzeczajac twierdzeniom
organu rentowego, ktéry na podstawie przeprowadzonego postepowania kontrolnego dokonal niekorzystnych
dla nich ustalen, winni w postepowaniu przed sadem nie tylko podwazyé trafno$¢ poczynionych w ten sposéb
ustalen, dotyczacych obowiazku ubezpieczen spolecznych, ale réwniez, nie ograniczajac sie do polemiki z tymi
ustaleniami, wskaza¢ na okoliczno$ci i fakty znajdujace oparcie w materiale dowodowym, z ktorych mozliwym byloby
wyprowadzenie wnioskéw i twierdzen zgodnych z ich stanowiskiem reprezentowanym w odwolaniu od decyzji.
Zdaniem tego Sadu, skarzacy temu obowiazkowi sprostali jedynie czesciowo.

Odnoszac sie do meritum sprawy Sad Okregowy podniosl, ze dla potrzeb niniejszych ustalen bez znaczenia
pozostawalo to, jak strony nazwaly zawarte umowy. Zwazyl, ze oceniajac charakter uméw, nalezy bra¢ pod uwage
nie tylko postanowienia przyjete przez strony (mogace celowo stwarzaé pozory zawarcia innej umowy), lecz takze
faktyczne warunki ich wykonywania. Nazwa umowy nie moze automatycznie przesadzac o jej charakterze. W tym



celu zasadnym bylo zbadanie zaréwno postanowienn umownych, jak i praktycznych aspektéw wykonywania zawartych
umow.

Ustalajac charakter pracy wykonywanej przez D. J. Sad orzekajacy oparl sie o dokumenty zgromadzone w aktach
organu rentowego, a takze o zeznania zainteresowanej D. J. oraz platnika B. N. (1). Autentyczno$¢ dokumentoéw nie
byla kwestionowana przez strony, nie budzila tez watpliwosci sadu. Zeznania i wyjasnienia oséb przestuchanych w
toku postepowania Sad uwzglednil jedynie w tym zakresie, w jakim korespondowaly one z dokumentami zebranymi
w przedmiotowej sprawie i nie byly sprzeczne z zasadami logiki.

W ocenie Sadu orzekajgcego, w niniejszej sprawie na podstawie zgromadzonego materialu dowodowego nalezalo
uznaé, ze ptatnik B. N. (1) i zainteresowana D. J. rzeczywiscie zawarly umowy o dzielo, a nie, jak utrzymywatl organ
rentowy, umowy zlecenia czy umowy o $wiadczenie ustug.

W ramach analizowanych uméw, czego nie kwestionowata zadna ze stron sporu, D. J. wykonywala na rzecz platnika
B. N. (1) thumaczenia przysiegle z jezyka rosyjskiego i ukrainskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyki
ukrainski i rosyjski.

Nie ulegalo watpliwosci Sadu I instancji, ze podejmowane przez zainteresowang czynnoS$ci, mimo iz sprowadzaly
sie do wykonania szeregu tlumaczen dokumentéw okre$lonego rodzaju (np. aktow urodzen), to jednak nie byly
czynno$ciami powtarzalnymi. Wykonanie powyzszych thumaczen przysieglych dotyczylo bowiem zawsze innych osob,
inna byla przetlumaczona tres¢ kazdego z dokumentow, a tym samym kazde thumaczenie prowadzilo do powstania
konkretnego oznaczonego dziela, tj. przettumaczenia konkretnego, niepowtarzalnego dokumentu. Rezultat pracy D.
J. mial charakter zindywidualizowany.

Sad Okregowy zwroécit uwage, ze wprawdzie strony w pisemnych umowach postuzyly sie terminem ogblnym i
nieostrym, wskazujac jedynie, ze przedmiotem umowy ma by¢ tlumaczenie przysieglte z jezyka rosyjskiego lub
ukrainskiego na polski lub z polskiego na ukrainski czy rosyjski, bez skonkretyzowania jaki dokladnie dokument
podlega ttumaczeniu, jednakze w ocenie Sadu - wbhrew stanowisku organu rentowego - w §wietle zeznan platnika oraz
zainteresowanej D. J. nalezalo uznac, ze postuzenie sie w spornych umowach nieostrymi okre$leniami jej przedmiotu
nie moglo mie¢ wplywu na ich kwalifikacje jako uméw zlecenia. W analizowanej sprawie nie mozna bylo bowiem
pomingé regulacji przepisu art. 65 § 2 k.c., w my$l ktérej w umowach nalezy raczej badac, jaki byt zgodny zamiar stron
i cel umowy, anizeli opierac sie na jej doslownym brzmieniu.

Sad Okregowy powotujac sie na stanowisko Sagdu Najwyzszego wyrazone w wyroku z dnia 5 marca 2004 r. (sygn.
akt I CK 329/03, Lex nr 599732) podkreslil, ze przedmiot umowy o dzielo moze by¢ okreslony w rézny sposoéb i
rézny moze by¢ stopien dokladnosci tego okreSlenia, pod warunkiem ze nie budzi on watpliwoéci, o jakie dzielo
chodzi. Odnoszac to do niniejszej sprawy, wskazal, Zze co prawda z samej treéci umoéw wynikalo, ze D. J. ma
wykona¢ thumaczenia przysiegle, niemniej na podstawie zeznan platnika oraz samej D. J. sad ustalil, ze przy
zawarciu umowy z zainteresowang dodatkowo ustnie okre$lono i doprecyzowano, jaki konkretnie dokument ma by¢
przetlumaczony. Przed zawarciem umowy i przystapieniem do jej wykonywania D. J. okreslala, czy bedzie w stanie
wykona¢ thumaczenie w terminie zakre$lonym przez klienta.

Dalej Sad I instancji zwrdcil uwage, ze cecha konstytutywna dziela jest samoistno$é rezultatu, ktéra wyraza sie przez
niezalezno$¢ powstalego rezultatu od dalszego dzialania tworcy oraz od osoby tworcy. Z chwilg ukonczenia dziela staje
sie ono niezalezna od tworcy, autonomiczna wartoscia w obrocie (zob. W. Czachérski, Zobowigzania, 2007, s. 463;
A. Brzozowski, Odpowiedzialno$¢ przyjmujacego zamowienie za wady dziela, Warszawa 1986, s. 15). Ponadto, dzielo
powinno by¢ oznaczone jako wykonane na zamodwienie, a zatem odpowiadajace osobistym potrzebom, upodobaniom
czy wymaganiom zamawiajacego. Przedmiotem umowy o dzielo sa rezultaty materialne i niematerialne (zob. S.
Buczkowski (w:) System prawa cywilnego, t. III, cz. 2, s. 418; K. Zagrobelny (w:) E. Gniewek, Komentarz, 2006, s.
1039; K. Kolakowski (w:) G. Bieniek, Komentarz, t. II, 2006, s. 170; A. Zimny, Umowa o dzielo, £.6dZ 1996, s. 9, 15).



W $wietle zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego w ocenie Sadu orzekajacego, nie budzilo
zadnych watpliwoéci, ze w wyniku pracy zainteresowanej powstalo samodzielne, stanowiace integralna calos¢,
zindywidualizowane dzielo. Rezultat umowy wyrazal sie bowiem nie tyle w przetltumaczeniu kolejnego dokumentu
tego samego rodzaju, ale w przettumaczeniu dokumentu, ktorego tre$¢ za kazdym razem byla inna, niepowtarzalna.

Jest to tym bardziej, w przekonaniu Sadu I instancji, uzasadnione, ze dla uzyskania oczekiwanego rezultatu — w
tym przypadku tlumaczenia przysieglego - niezbedne jest odpowiednie wyksztalcenie oraz posiadanie uprawnien,
ktére umozliwiaja dokonanie takich tlumaczen. Thumacz przysiegly - w odréznieniu od ttumacza nie posiadajacego
uprawnien do ttumaczen przysieglych - przyjmujac dokument do thumaczenia zobowiazuje sie do poniesienia ryzyka
odpowiedzialnoéci cywilnej za ewentualne bledy thumaczenia.

W ocenie tego Sadu dziela D. J. poddaja sie sprawdzianowi na istnienie wad fizycznych, co jest waznym kryterium
pozwalajacym odrézniaé umowe o dzielo od zlecenia starannego dokonania czynnoéci faktycznych (ustug). Ocenie
tej nie przeczy to (a wrecz potwierdza), ze sprawdzian ten moglby zosta¢ przeprowadzony jedynie przez innego
tlumacza dysponujacego stosownymi uprawnieniami i wiedzg i to dopiero po zapoznaniu sie z treScia dokumentow
do thumaczenia i juz przettumaczonych.

Sad orzekajacy uznal, ze brak bylo powod6w, by sporne umowy zawarte przez platnika B. N. (1) zW. J. uznac za umowy
zlecenia, z ktorymi wiaze sie obowiazek oplacania skladek na ubezpieczenia spoleczne i zdrowotne.

Majac powyzsze na wzgledzie, Sad stosownie do regulacji art. 477'% § 2 k.p.c., zmienil zaskarzong decyzje nr (...) z
4 kwietnia 2013 roku stwierdzajac, ze D. J. nie podlega obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu, rentowym i
wypadkowemu u platnika sktadek B. N. (1) w okresach wskazanych w decyzji, o czym orzekl w pkt I sentencji wyroku.

Sad Okregowy nie podzielil natomiast stanowiska platnika co do kwalifikacji umoéw zawieranych przez B. N. (1) zK. G.
(1) i B. H.. Sad ten w pelni zgodzil sie z Zakladem Ubezpieczen Spotecznych, ze umowy nawigzane przez ww. strony,
byly typowymi umowami o §wiadczenie ustug.

Z materialu dowodowego zgromadzonego w sprawie wynika, ze w spornych umowach strony, pomimo nazwania
ich umowami ,,0 dzielo”, ujely ich przedmiot zbyt ogoélnie, nienalezycie zindywidualizowaly, jedynie czynnos$ciowo
okreslily prace powierzone zainteresowanemu. Sad Okregowy ponownie zaznaczyl, ze umowa o dzielo stanowi
przyklad tzw. umowy rezultatu, co oznacza, ze ustawodawca polozyl szczegdlny nacisk na ocene wykonania
dziela zgodnie z pierwotnymi parametrami. Dzielo powinno by¢ oznaczone jako wykonane na zamodwienie, a
zatem odpowiadajace osobistym potrzebom, upodobaniom czy wymaganiom zamawiajacego. Natomiast w sprawie
niniejszej brak jest w ogole mowy o szczegdlowych parametrach wykonanej pracy (platnik wskazal jedynie w jakiej
dacie i w jakim miejscu zainteresowani mieli pilotowac¢ wycieczke), wykraczajagcym poza zwyczajowe przyjecie
powierzonej pracy.

Co istotne w przypadku umowy o dzielo niezbedne jest, by starania przyjmujacego zamoéwienie doprowadzily do
konkretnego, w przyszlosci indywidualnie oznaczonego rezultatu. Cechg konstytutywna dziela jest samoistnosé
rezultatu, ktora wyraza sie przez niezalezno$¢ powstalego rezultatu od dalszego dzialania tworcy oraz od osoby tworcy.
Z chwila ukonczenia dziela staje sie ono niezalezng od tworcy, autonomiczna warto$cia w obrocie (zob. W. Czachorski,
Zobowigzania, 2007, s. 463; A. Brzozowski, Odpowiedzialno$¢ przyjmujacego zamowienie za wady dziela, Warszawa
1986, s. 15). Ponadto, dzieto powinno by¢ oznaczone jako wykonane na zamdwienie, a zatem odpowiadajace osobistym
potrzebom, upodobaniom czy wymaganiom zamawiajacego. Przedmiotem umowy o dzielo sg rezultaty materialne i
niematerialne (zob. S. Buczkowski (w:) System prawa cywilnego, t. I11, cz. 2, s. 418; K. Zagrobelny (w:) E. Gniewek,
Komentarz, 2006, s. 1039; K. Kolakowski (w:) G. Bieniek, Komentarz, t. II, 2006, s. 170; A. Zimny, Umowa o dzielo,
L6dZ 1996, s. 9, 15). W wyroku z dnia 18 kwietnia 2012 roku Sad Najwyzszy przyjal, ze rezultat, o ktérym mowa
wyzej musi by¢ z géry okre$lony, mie¢ samoistny byt oraz by¢ obiektywnie osiggalny i pewny (sygn. akt IT UK 187/11).
Podobnie wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w Poznaniu w wyroku z 28 grudnia 2011 roku, IIT AUa 1173/12.



Powolujac sie na powyzsze Sad I instancji uznal, Ze nie mozna zgodzi¢ sie z platnikiem, ze w przypadku pilotowania
wycieczki takim rezultatem bylo nabycie lub podniesienie przez uczestnikow wycieczki wiedzy geograficznej,
historycznej lub innej, czy tez budowanie postawy patriotycznej oraz ksztaltowanie cech mlodego turysty u dzieci
i mlodziezy. Przy takim ujeciu rezultatu efekt dzialania zainteresowanego w znacznej mierze od niego nie zalezal,
poniewaz zainteresowani K. G. (1) i B. H. nie mieli wplywu na zdolno$ci intelektualne, pamieciowe, percepcyjne etc.
uczestnikdw wycieczek. Sad Okregowy wskazal, ze osiggniecie wskazywanego przez platnika rezultatu uzaleznione
bylo od wielu czynnikow zewnetrznych, lezacych poza oddzialywaniem zainteresowanych. Zainteresowani mogli
zatem, w ocenie tego Sadu, czyni¢ wylacznie starania w celu osiagniecia pewnych wynikéw. W ocenie Sadu pilotujac
wycieczki ubezpieczeni podejmowali jedynie czynno$ci starannego dzialania, w ramach ktérych, stosownie do zatozen
programu danej wycieczki, mieli przekaza¢ okre$lone informacje, zaséb wiedzy. Zdaniem Sadu Okregowego poziom
przyswojenia wiadomosci przez uczestnikow wycieczki, czy tez ksztaltowanie okreslonych postaw w zadnym razie nie
stanowi rezultatu w rozumieniu art. 627 k.c.

W opinii Sadu I instancji stan faktyczny niniejszej sprawy mozna przyréownaé do tego majacego miejsce w sprawie
o sygn. akt III AUa 1785/12, w ktorej Sad Apelacyjny w Gdansku stwierdzil, iz ,,obowigzkéw polegajacych na
przygotowaniu i przeprowadzeniu zaje¢ - chocby w oparciu o samodzielnie wybrane i przystosowane materialy
dydaktyczne, a nie narzucony z gory program - nie mozna uzna¢ za dzielo, poniewaz nie przynosza one konkretnego,
samoistnego, oznaczonego rezultatu. Okres$lony rezultat umowy o dzielo, powinien mie¢ indywidualny charakter
i niezalezny od dzialania wykonawcy byt, wiazacy sie z mozliwoScia uzyskania samodzielnej wartoSci w obrocie.
Dzielo musi przy tym istnie¢ w postaci postrzegalnej, pozwalajacej nie tylko odrézni¢ je od innych przedmiotow, ale
i uchwyci¢ istote osiggnietego rezultatu. Powyzszego z cala pewnos$cia nie mozna powiedzie¢ o przedmiocie umow
zawartych przez skarzaca z zainteresowana. W przypadku przeprowadzenia zaje¢ szkoleniowych z jezyka obcego,
nawet w oparciu o samodzielnie przygotowany program i pomoce naukowe, nie wystepuje rezultat ucieleSniony w
jakiejkolwiek postaci. Jest to wylacznie staranne dzialanie wykonawcy umowy, ktéry stosownie do posiadanej wiedzy,
ma jg przekaza¢ kursantom” (wyrok z 28 lutego 2013 roku).

Oceny powyzszej nie moze wiec, zdaniem tego Sadu, podwazyé¢ okoliczno$é, iz zainteresowani pilotujac wycieczki,
dobierali odpowiednie metody edukacyjne do os6b bioracych w nich udzial, np. opowiadali legendy, przebierali
sie w specjalne kostiumy historyczne, poniewaz zawsze sposéb prowadzenia wycieczki turystycznej, krajoznawczej
winien by¢ dostosowany do jej uczestnikow. Sad Okregowy podkreslit takze i to, Ze byli oni zobowigzani do realizacji
ramowego programu wycieczki (zatwierdzonego przez platnika) i nie mogli omijaé¢ miejsc wyznaczonych w tym
programie, wladni byli ewentualnie wybra¢ ktora ulica dotra do okre$lonego punktu.

Sad I instancji ocenil, ze trudno tez przyjac, by istniala obiektywna mozliwo$¢ poddania uméwionego rezultatu
(,dziela” — w tym przypadku jak twierdzi platnik przykladowo poglebienia wiedzy) sprawdzianowi na istnienie wad.
Abstrahujac przy tym od samej mozliwosci poddania sprawdzianowi, czy dzielo zostalo nalezycie wykonane, Sad
zaznaczyl, ze zgromadzony material dowodowy nie dostarczal informacji, w jaki sposéb miato dojsé do weryfikacji
w tym zakresie, w szczegblnoSci brak jest informacji, czy wiedza uczestnikéw byla sprawdzana przed wycieczka i
po wycieczce (nie przedlozono np. testow weryfikujacych wiedze, nie zawnioskowano o przestuchanie nauczycieli).
Strona odwolujaca ograniczyta sie jedynie do stwierdzenia: ,rezultat jest sprawdzany przez nauczyciela i szkole”.

Jednoczes$nie w ocenie Sadu Okregowego nie mozna uznac, ze dowodem na wykonywanie przez zainteresowanych
pracy w ramach uméw o dzielo mialaby byé¢ ich odpowiedzialnos¢ w razie wadliwego wykonania dziela. Sad
zaakcentowal okoliczno$¢, ze z uwagi na to, ze strona skarzaca nie wykazala, czy ubezpieczeni powierzone im
prace wykonali poprawnie, nie ma podstaw do ustalenia, czy ponosili oni w istocie odpowiedzialno$¢ w przypadku
nieprawidlowego wykonania zleconych czynnosci, a jesli tak, to na jakich zasadach.

W tym stanie rzeczy, stosownie do tresci art. 477'4 § 1 k.p.c., Sad I instancji oddalil odwolania platnika od decyzji nr
(...) z 4 kwietnia 2013 roku jako bezzasadne, o czym orzekt w pkt II sentencji wyroku.



Konsekwencja jedynie cze$ciowego uwzglednienia stanowiska odwolujacej i organu rentowego bylo wzajemne
zniesienie kosztéw postepowania pomiedzy stronami, co znajduje uzasadnienie w tresci art. 100 k.p.c. i o czym Sad
Okregowy orzekl w pkt III sentencji wyroku.

Powyzszy wyrok zaskarzyl organ w czeéci objetej punktem I rozstrzygniecia, tj. w czeSci zmieniajacej zaskarzong
decyzje z dnia 4 kwietnia 2013 r., nr (...) poprzez uznanie, ze zainteresowana D. J. nie podlega obowigzkowemu
ubezpieczeniu emerytalnemu, rentowemu i wypadkowemu u platnika B. N. (1) w okresach wskazanych w tej decyzji.
Zaskarzonemu wyrokowi zarzucil:

- naruszenie prawa materialnego, a w szczegélnoSci przepisu art. 6 i art. 12 ustawy z dnia 13 pazdziernika 1998
r. o systemie ubezpieczen spolecznych poprzez nieuzasadnione przyjecie, iz zainteresowana D. J. nie podlegala
ubezpieczeniom emerytalnemu, rentowemu i wypadkowemu w okresach wskazanych w zaskarzonej decyzji,

- naruszenie prawa materialnego, a w szczeg6lnoéci przepisu art. 750 k.c. oraz art. 627 i art. 65 § 2 k.c. poprzez
nieuzasadnione przyjecie, iz strony zwigzane byly umowa o dzielo pomimo, iz przedmiotem umoéw zawartych
pomiedzy wnioskodawczynig i zainteresowana byto wykonywanie powtarzalnych czynnosci - ttumaczen dokumentéow
zwiazanych z dzialalno$cia gospodarcza wnioskodawczym,

- sprzeczno$¢ istotnych ustalen Sadu z treécig wydanego w sprawie rozstrzygniecia poprzez uznanie przedmiotowej
umowy za umowe o dzielo pomimo ustalenia, ze zainteresowana miala wykonywa¢ na rzecz wnioskodawczyni
powtarzalne czynnoéci tlumaczenia okre§lonych dokumentéw, a takze poprzez uznanie, ze kazda z nich byla
indywidualnym dzielem.

Wskazujac na powyzsze organ wniost o:

- zmiane powolanego wyzej wyroku w zaskarzonej czesci i oddalenie odwolania wnioskodawczyni od decyzji nr (...)
Zakladu Ubezpieczen Spotecznych Oddzialu w S. z dnia 4 kwietnia 2013 r. w przedmiocie objecia obowigzkowymi
ubezpieczeniami D. J. z tytulu zawarcia z platnikiem - wnioskodawczynia umowy o Swiadczenie ustug w okresach
wskazanych w tej decyzji,

- zasgdzenie od wnioskodawczyni na rzecz pozwanego kosztow zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym
wedlug norm przepisanych;

ewentualnie o:
- uchylenie zaskarzonego wyroku w zaskarzonej czesci i przekazanie sprawy do
ponownego rozpoznania przez Sad Okregowy w Szczecinie.

Zdaniem pozwanego, samo ,umoéwienie sie" przez strony umowy, ze co$ bedzie stanowilo dla nich dzieto, nie
wplywa na mozliwoé¢ zakwalifikowania tego jako dzielo w obiektywnych kryteriach. Apelujacy podniosl, ze w
literaturze podkredla sie (np. K. Walczak, artykul M. Prawn. 1995/4/106), ze nie bedzie umowa o dzielo wielokrotne,
systematyczne §wiadczenie pracy, nawet gdy zmierza do osiggniecia okreslonych rezultatéw, gdyz z prawnego punktu
widzenia jest to umowa zlecenia. W tym zakresie organ powolal sie takze na wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie
z dnia 14.02.2013 1., Il AUa 714/12.

Dalej skarzacy argumentowal, Ze w wyroku z dnia 6 kwietnia 2011 r., IT UK 315/10, Sad Najwyzszy wskazal, Ze umowa
o dzielo nie sa powtarzalne ttumaczenia rodzajowych (branzowych) dokumentéw nie wykraczajace poza zwykle
czynnodci translatorskie. Tlumaczenie dokumentéw z jezyka angielskiego na polski i odwrotnie, nawet ograniczone
do danej branzy, nie moze by¢ w takiej sytuacji kwalifikowane jako wykonywanie oznaczonego dziela w rozumieniu
art. 627 k.c. W uzasadnieniu powolanego wyroku Sad Najwyzszy podkreélil, ze ,,(...) nie mozna zastrzega¢ wylacznos$ci
umowy o dzielo dla przedmiotu $wiadczenia, ktéry moze i zwykle jest przedmiotem typowych uméw o Swiadczenie
ustug a nawet umowy o prace. W przypadku zwyklego tlumaczenia ttumacz nie tworzy zadnego dziela, lecz tylko



dokonuje zwyklej czynnos$ci translatorskiej, zwlaszcza gdy przedmiotem nie jest szczegélne dzielo literackie, lecz
tylko "dokumenty zwigzane z dzialalnoscia firmy, w szczegblnosci umowy i kontrakty, specyfikacje techniczne,
dokumentacja korporacyjna, korespondencja firmowa" (§ 1 umowy). Wykonanie oznaczonego dziela z art. 627 ke,
to stworzenie dziela, ktére poprzednio nie istnialo. Trudno uznaé za takie thumaczenie dokumentéw zwigzanych z
dzialalnos$cia firmy".

W ocenie pozwanego analogicznie bylo w przypadku zainteresowanej. W wyniku realizacji umoéw nie dochodzito do
powstania zadnego nowego tworu. Wykonanie danej umowy prowadzilo jedynie do powstania wiernego przekladu
danego dokumentu na okreslony jezyk. Na etapie zawierania umowy nie mialo nawet zadnego znaczenia, o jaki
dokument chodzi i nie wskazywano go w umowie. Nie bylo tu zadnego twoérczego charakteru, a jedynie staranne
wykonywanie ustug ttumacza. Co wiecej, strony pozostawaly w istocie w stalej wspoélpracy, jak wynika z ustalen stanu
faktycznego, gdyz jedynie zainteresowana dokonywala thumaczen w razie takiej potrzeby po stronie wnioskodawczym.

Nadto apelujgcy podniosl, ze strony spornych uméw nie dokonywaly nawet ustalenia wynagrodzenia za dane dzielo,
ale za jedna strone tlumaczenia, co oznacza, ze nie traktowano jako dzielo thumaczen poszczegélnych dokumentow.
Istotna byla iloé¢ stron, a nie jakie$ zindywidualizowane dzielo. Nie zmienia tego okoliczno$é, ze mozliwa byta
weryfikacja thumaczen pod katem istnienia ich wad. Takze na zasadach og6lnych z art. 471 k.c. dluznik ponosi
odpowiedzialno$é za nienalezyte wykonanie zobowigzania, zatem jest zobowigzany do ewentualnego naprawienia
szkody i prawidlowego wykonania przedmiotu umowy.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.

Apelacja organu rentowego okazala sie zasadna. Podzielajgc ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji, Sad
Apelacyjny dokonal odmiennej oceny prawnej spornych uméw laczacych platnika B. N. (1) z D. J..

Racje ma Sad Iinstancji przekonujac, ze w sprawie, w ktorej Zaklad Ubezpieczen Spotecznych kwestionuje skuteczno$é
prawna umowy zawartej miedzy osobami trzecimi pierwszorzedne znaczenie maja: zasada swobody zawierania umow
wyrazona w art. 353 1 k.c. i poszanowania woli stron wyrazona w art. art. 658 2 k.c. Rdwniez i Sad Apelacyjny
stoi na stanowisku, ze sa to fundamentalne zasady odzwierciedlajace konstytucyjna gwarancje panstwa prawa.
Zakwestionowanie tych zasad moze nastapi¢ jedynie na warunkach przewidzianych przepisami kodeksu cywilnego
tj. w sytuacji stwierdzenia niewazno$ci czynnoSci prawnej (art. 58 k.c.), stwierdzenia wad o$wiadczenia woli, w tym
pozorno$ci umowy (art. 83 k.c.), badz tez stwierdzenia, ze wynikajacy z umowy stosunek prawny co do tresci lub
celu sprzeciwia sie wlasciwoSci stosunku, ustawie lub zasadom wspo6lzycia spolecznego (art. 353 1 k.c.). W niniejszej
sprawie w zakresie umow lgczacych platnika z zainteresowang D. J., Sad Okregowy powinien byl zakwestionowac
zasade swobody zawierania umoéow i poszanowania woli stron z odwolaniem sie do ostatniej przestanki. Uznac
nalezy bowiem, ze platnik oraz zainteresowana ulozyli stosunek prawny wynikajacy z umowy o dzielo w sposéb
sprzeciwiajacy sie naturze umowy o dzielo. W sprawie wystgpila sytuacja ewidentna. W oparciu o analize tre$ci umowy,
jak tez okoliczno$ci jej zawarcia i realizacji jednoznacznie stwierdzi¢ trzeba, ze faktycznie strony laczyly umowy o
Swiadczenie uslug. Odnoénie natomiast zamiaru zawarcia uméw o dzielo, a takze Swiadomego ich podpisania przez
zainteresowang, Sad Apelacyjny podtrzymuje swe dotychczasowe stanowisko, ze okolicznoSci te nie mogg zmienié¢
charakteru zatrudnienia zainicjowanego taka umowa, jeéli zatrudnienie wykazuje w przewazajacym stopniu cechy
innego stosunku prawnego (wyrok SA w Szczecinie z dnia 20.09.2012r., III AUa 497/12). Nie nazwa zawartej umowy,
ale rzeczywisty przedmiot umowy, a takze rodzaj i okoliczno$ci jej wykonania §wiadcza o typie umowy.

Umowa o dzielo nalezy do uméw rezultatu, co oznacza, ze oceny wykonania umowy dokonuje sie przez
pryzmat osiggniecia konkretnego, indywidualnie oznaczonego wytworu/efektu, ktéry moze mieé postaé zar6wno
materialng, jak i niematerialng. Nalezy przyjaé, ze realizacja oznaczonego dziela jest zwykle okre§lonym procesem
wykonawczym, o mozliwym do wskazania momencie poczatkowym i koncowym, ktérego celem jest doprowadzenie
do weryfikowalnego i jednorazowego rezultatu, zdefiniowanego przez strony w momencie zawierania umowy.
Ryzyko nieosiagniecia rezultatu obcigza przy tym przyjmujacego zamoéwienie. Dzielo nie musi mie¢ przy tym cech
indywidualno$ci w takiej mierze jak utwor, nie zawsze musi by¢ tworem niepowtarzalnym, chronionym prawem



autorskim i wymagajacym od jego autora posiadania specjalnych umiejetnoSci. Tym niemniej, zawsze musi by¢
jednorazowym efektem, zindywidualizowanym juz na etapie zawierania umowy i mozliwym do jednoznacznego
zweryfikowania po wykonaniu. Z taka definicja, co do zasady nie koresponduje wiec wykonywanie powtarzalnych
czynnosci. Szereg powtarzalnych czynnosSci, nawet gdy prowadzi do wymiernego efektu, nie moze by¢ rozumiany
jako jednorazowy rezultat i kwalifikowany jako realizacja umowy o dzielo. Przedmiotem umowy o dzielo nie
moze by¢ bowiem osiagganie kolejnych, biezaco wyznaczanych rezultatéw. Tego rodzaju czynno$ci sa natomiast
charakterystyczne dla umowy o $§wiadczenie ustug, ktéra definiuje obowigzek starannego dzialania — starannego
i cyklicznego wykonywania uméwionych czynnosci. O tym jaki stosunek prawny laczy strony w rzeczywistosci
rozstrzyga catoksztalt okolicznoSci towarzyszacych tak zawarciu umowy, jak i jej wykonywaniu. Material dowodowy
w niniejszej sprawie, wbrew stanowisku Sadu Okregowego, przesadza, ze czynno$ci D. J. nie prowadzily do powstania
indywidualnego, niepowtarzalnego dziela. Znaczenie ma tez faktyczna realizacja zobowiazania, ktére nie bylo
jednorazowe, lecz powtarzalne na przestrzeni lat. W ciggu dwoch lat z zainteresowana zawarto, w odstepach co do
zasady kilku badz kilkunastodniowych, 38 uméw. Juz samo okre§lenie przedmiotu tych uméw jako ,tlumaczenie
przysiegte z jezyka polskiego na jezyk ukrainski” eksponuje wyraznie, ze znaczenie mialo samo tlumaczenie jako
czynno$c¢, a zatem dokonanie szeregu powtarzajacych sie czynno$ci na podstawie przepiséw prawa. Takie czynno$ci
nie posiadaly cech oryginalno$ci, nadto wynagrodzenie bylo nalezne za wykonane czynnosci, nie za$ za wykonanie
oznaczonego dziela. Watpliwo$ci w tym zakresie rozprasza takze wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 6 kwietnia 2011 roku
(sygn. akt IT UK 315/10), ktéry argumentowal, ze w zwyklym thumaczeniu thumacz nie tworzy zadnego dziela, lecz
tylko dokonuje zwyklej czynnosci translatorskiej, zwlaszcza gdy przedmiotem nie jest szczegblne dzielo literackie, lecz
tylko dokumenty zwigzane z dzialalnosScia firmy. Wykonanie oznaczonego dziela z art. 627 KC, to stworzenie dziela,
ktbre poprzednio nie istnialo. Trudno uznac za takie ttumaczenie dokumentéw zwiazanych z dziatalnoscia firmy.

Sad Apelacyjny podziela stanowisko Sadu i instancji, ze weryfikowalno$¢ rezultatu ze wzgledu na istnienie wad stanowi
jeden z wyznacznikow umowy o dzielo. Tym niemniej dzialania wykonywane przez zainteresowana takiej cechy nie
posiadaly, albowiem jak oméwiono wyzej, przedmiot umowy nie zostal w zaden sposéb zindywidualizowany. W
przypadku umowy o dzielo zawsze musi wystapi¢ jednorazowy efekt, zindywidualizowany juz na etapie zawierania
umowy tak, by mozliwe bylo jednoznaczne zweryfikowanie po wykonaniu. Przedmiot umowy okreSlony jako
Ltumaczenie” nie jest wskazaniem na zindywidualizowany, konkretny efekt, ktory poddaje sie weryfikacji na istnienie
wad.

Sad Apelacyjny podkresla, ze nie kwestionuje mozliwo$ci powierzania okreslonych czynnos$ci osobom zatrudnianym
w ramach stosunkéw cywilnoprawnych, jednak musi sie to odbywaé z poszanowaniem porzadku prawnego, w
szczegbOlnosci w zakresie wywiazywania sie ze zobowigzan publiczno-prawnych. Jezeli strony zawieraja umowy o
dzielo na warunkach, ktére nie spelniaja ustawowego wymogu sprecyzowania rezultatu umowy, to jest to niewazna
czynno$¢ prawna, jako pozorna w rozumieniu art. 83 § 1 k.c. Zgodnie z tym przepisem, jezeli strony zgodnie zawierajg
taka umowe dla ukrycia innej czynnosci prawnej, wazno$¢ o$wiadczen woli stron ocenia sie wedlug wlasciwosci tej
czynnoéci. Zdaniem Sadu Apelacyjnego przywolany przepis znajduje zastosowanie w sprawie, bowiem ustalone wyzej
okoliczno$ci pozwalajg na ocene, ze B. N. (1) zawierala z D. J. pozorne umowy o dzieto, dla ukrycia uméw o Swiadczenie
ustug, do ktérych odpowiednio stosuje sie przepisy o umowie zlecenia (art. 750 k.c.), a to w celu zmniejszenia obcigzen
z tytutu sktadek na ubezpieczenie. Takie za$ dzialanie, mimo zasady swobody umoéw, nie moze podlegaé akceptacji.
Wobec pozorno$ci zawartych uméw o dzielo, ich skutki prawne nalezy oceniac tak jak dla umoéw zlecenia.

Zgodnie z art. 6 ust. 1 pkt 4 ustawy systemowej, obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu i rentowym podlegaja
osoby fizyczne, ktére na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej sa osobami wykonujacymi prace na podstawie umowy
zlecenia albo innej umowy o $wiadczenie ustug, do ktorej zgodnie z Kodeksem cywilnym stosuje sie przepisy dotyczace
zlecenia. Pomiedzy platnikiem a zainteresowana doszlo do zawarcia uméw o §wiadczenie ushug, co uzasadnialo objecie
zainteresowanej ubezpieczeniami emerytalnym, rentowymi i wypadkowym zgodnie z art. 6 ust. 1 pkt 4 i art. 12 ust. 1
ustawy systemowej. Strony zawieraly bowiem skutecznie umowy, ktére nosily cechy uméw zlecenia.



W tym stanie rzeczy Sad Apelacyjny na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. uwzglednil apelacje organu rentowego jako
zasadna, o czym orzekl w punkcie 1. sentencji wyroku.

O kosztach zastepstwa procesowego (pkt 2) Sad Apelacyjny orzekt zgodnie z zasada odpowiedzialnosci za wynik
postepowania, na podstawie art. 98 § 1i § 3 k.p.c. w zwigzku z art. 99 k.p.c. i w zwigzku z art. 108 § 1 k.p.c. Wysoko$éé
kosztow w sprawie o objecie ubezpieczeniem spotecznym ustalono w oparciu o § 2 ust. 1-2 w zwiazku z § 12 ust. 1 pkt
21 § 11 ust. 2 w zwiazku z § 5 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 28 wrzeSnia 2002r. w sprawie oplat za
czynnoé$ci radcow prawnych oraz ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztéw nieoplaconej pomocy prawnej udzielone;j
przez radce prawnego ustanowionego z urzedu (j. t. Dz. U. z 2013r., poz. 490).
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